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NORPHEN FONDO MA

Dwusktadnikowy podktad
epoksydowy z efektem

cynkowania do antykorozyjnej
obrobki zelaza

DANE TECHNICZNE ZAKRES ZASTOSOWANIA APLIKACJE
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Opis

NORPHEN FONDO MA to dwusktadnikowa powtoka ochronna na bazie rozpuszczalnika, tworzaca film
epoksydowy na bazie fosforanu cynku, ktéra po natozeniu na stal lub inne produkty metalowe wolne od
rdzy/tlenkow tworzy film mocno zwigzany z metalem, charakteryzujacy sie wysokg odpornosciag na korozje.
NORPHEN FONDO MA doskonale sprawdza sie na metalu jako podkfad antykorozyjny i Srodek poprawiajacy
przyczepnosc¢ do pozniejszych zabiegow ochronnych lub estetycznych wszelkiego typu.

Kolor

NORPHEN FONDO MA jest dostepny w nastepujacych kolorach:
* GRIGIO CHIARO

* GRIGIO (szary)

Zakres zastosowania

NORPHEN FONDO MA jest uzywany jako:

» warstwa podktadowa na nieutlenionych produktach z metali zelaznych przed obrébka wykonczeniowa;

* podktad w cyklach malowania antykorozyjnego zelaza;

» warstwa podktadowa na produktach aluminiowych (anodowanych i naturalnych) po zastosowaniu
NORDPROM 8V (patrz Karta Techniczna);

* podktad na produktach ze stali nierdzewnej AISI 304 (najlepiej szczotkowanej lub piaskowanej).
NORPHEN FONDO MA nie jest konwerterem rdzy, dlatego powierzchnie narazone na korozje musza zosta¢
odpowiednio zabezpieczone metodami fizycznymi (usuwanie tlenkéw) i chemicznymi (np. za pomoca
konwertera rdzy REDOX) przed zastosowaniem NORPHEN FONDO MA.

Zalety

* NORPHEN FONDO MA ma silng przyczepnosé do stali weglowej lub miekkiego zelaza piaskowanego lub
szlifowanego do biatego metalu.

* NORPHEN FONDO MA jest tatwy w stosowaniu i nie wymaga zadnego specjalistycznego sprzetu.

* NORPHEN FONDO MA jest kompatybilny z kolejnymi powtokami epoksydowymi, poliuretanowymi,
metakrylowymi, poliestrowymi itp.

* NORPHEN FONDO MA ma dtugi okres przydatnosci do uzycia, dzieki czemu mozna go stosowac tatwo i
precyzyjnie.

* Dzieki swojej naturze epoksydowej NORPHEN FONDO MA zapewnia dtugotrwatg ochrone przed korozja.

Szczego6towe przygotowanie podtoza

Przed natozeniem preparatu powierzchnie nalezy doktadnie oczyscic¢, stosujac rozne srodki w zaleznosci od
rodzaju materiatu, z ktérego zostata wykonana.

» Blachy stalowe

* Usung¢ rdze, tlenki i kamien poprzez szczotkowanie, szlifowanie lub, jesli to mozliwe, piaskowanie do
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uzyskania prawie biatego metalu (stopien SA 2%z zgodnie z SIS055900-1967).

* Usun kurz, a nastepnie wyczysc¢ powierzchnie za pomocg SOLVLINE EPOXY lub rozcienczalnika nitro.

» Zastosuj NORPHEN FONDO MA tak szybko, jak to mozliwe, aby zapobiec ponownemu utlenianiu metalu.
Jest to szczegodlnie wazne w srodowisku morskim lub tam, gdzie obecne sa zrace opary.

» Blachy stalowe ocynkowane (elektrolitycznie lub ogniowo)

» Usun tluszcz lub substancje oleiste (odttuszczanie fosforowe) poprzez pocieranie powierzchni specjalnym
rozpuszczalnikiem MA-P przy uzyciu gabki z wetny stalowe;.

* Nie nalezy $ciera¢ z uzyciem srodkéw o wiekszej energii, aby nie uszkodzi¢ lub catkowicie nie usuna¢
powtoki galwanicznej (szczegodlnie w przypadku galwanizacji elektrolityczne;j).

* Upewnij sie, ze powierzchnia jest rzeczywiscie czysta, w przeciwnym razie powtérz zabieg.

* Przejdz do zastosowania NORPHEN FONDO MA.

» Powierzchnie aluminiowe (naturalne lub anodowane)

* Usunh ttuszcz i substancje oleiste pocierajgc powierzchnie czystg szmatkg nasgczong srodkiem
NORDPROM CLEANER.

* Upewnij sie, ze powierzchnia jest rzeczywiscie czysta, w przeciwnym razie powtérz zabieg.

* Nanies¢ warstwe NORDPROM SV o gramaturze 40 — 50 g/m? (patrz Karta techniczna).

* Pozostawi¢ do wyschniecia na okoto 20 minut.

» Powierzchnie ze stali nierdzewnej AlSI 304

» Zgrub stal poprzez szczotkowanie, szlifowanie lub, jesli to mozliwe, piaskowanie do uzyskania prawie
biatego metalu (gatunek SA 274 zgodnie z SIS055900-1967).

» Czys¢ poprzez przecieranie powierzchni czystg szmatkg nasgczong srodkiem NORDPROM CLEANER.
* Nanie$¢ warstwe NORDPROM SV o gramaturze 40 — 50 g/m? (patrz Karta techniczna).

* Pozostawi¢ do wyschniecia na okoto 20 minut.

* Przejdz do zastosowania NORPHEN FONDO MA.

Przygotowanie produktu

* Wla¢ NORPHEN FONDO MA (B) do pojemnika ze sktadnikiem A i mieszac¢ profesjonalnym mikserem do
uzyskania jednorodnej mieszanki.

« Jezeli wykorzystywana jest czes¢ opakowania, nalezy zmierzy¢ poszczegodlne skfadniki za pomoca
precyzyjnej wagi w pojemniku serwisowym, przestrzegajac wspotczynnika sieciowania podanego na
etykiecie.

* Otrzymana w ten sposéb mieszanina A+B jest gotowa do uzycia.

* W razie koniecznosci, w celu zmniejszenia lepkosci produktu, mozliwe jest rozcienczenie mieszanki A+B
rozpuszczalnikiem SOLVLINE EPOXY* (maksymalnie +10% wagowo w stosunku do mieszanki A+B).

* UWAGA: w przypadku stosowania na blachach ocynkowanych, rozciehcza¢ za pomocg SOLVENTE MA-P
zamiast SOLVLINE EPOXY w tych samych proporcjach.

Aplikacja produktu
Aplikacje mozna wykonac¢ przy uzyciu watka/pedzla lub natryskowo przy uzyciu aerografu lub urzgdzenia
bezpowietrznego.

» Aplikacja pedzlem/watkiem:

* w razie koniecznosci dostosowac lepkosé produktu za pomoca rozpuszczalnika (patrz § Przygotowanie
produktu);

* naktadac¢ jednag warstwe lub dwie warstwy w odstepie co najmniej 2 i nie wiecej niz 3 godzin w temperaturze
+23°C;

* podczas aplikacji nalezy uzyskac réwnomierng warstwe produktu i rbwnomierne zwilzenie podtoza;

» Aplikacja natryskowa przy uzyciu aerografu:

* produkt mozna stosowac bez rozcienczania lub, jesli to konieczne, rozcienczac rozpuszczalnikiem (maks.
+10% wagowo w stosunku do A+B, patrz §Przygotowanie produktu);

* parametry opryskiwania:

— $rednica dyszy: 1,5-1,8 mm
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— cisnienie powietrza: 3 — 4,5 bara

— Rodzaj broni: Najlepiej uzywac broni ze sktadanym zbiornikiem. Napetnianie zbiornika cisnieniowego jest
opcjonalne.

« Jesli konieczne jest natozenie drugiej warstwy, nastepna warstwe nalezy natozy¢ w ciagu 3 godzin,
postepujac zgodnie z procedurami opisanymi powyzej.

» Aplikacja natryskiem bezpowietrznym:

« produkt mozna stosowac¢ bez rozciehczania lub, jesli to konieczne, rozcienczaé rozpuszczalnikiem (maks.
+10% wagowo w stosunku do A+B, patrz §Przygotowanie produktu);

* parametry opryskiwania:

— cisnienie pompy: 120 — 170 bar

« Jesli konieczne jest natozenie drugiej warstwy, nastepng warstwe nalezy natozy¢ w ciggu 3 godzin,
postepujac zgodnie z procedurami opisanymi powyzej.

UWAGA: mimo ze czas przydatnosci do uzycia wynosi okoto 6 godzin, po natozeniu NORPHEN FONDO MA
bardzo szybko pyli sie (30 minut w temp. +23°C).

Przed kolejnymi zabiegami nalezy jednak odczekaé co najmniej 24 godziny.

Zuzycia

Typ aplikacji minimalne zuzycie maksymalne um uwaga

yp ap i} Y zuzycie g
. 1),

Na jedna reke 0,10 0,14 kg/m? ((2))

(1) Grubosc¢ $wiezej glazury 75 + 10 mikrondw, grubo$c suchej glazury 50 + 7 mikrondw.
(2) Resa: 7 — 10 m%kg.

Narzedzia do czyszczenia

* Produkt swiezy: czyszczenie acetonem, SOLVLINE CLEANER lub rozciehczalnikiem do lakierow
nitrocelulozowych.

» Utwardzony produkt: usuwanie mechaniczne, poprzez namaczanie przez co najmniej 24 godziny w
ACETONIE lub rozcienczalniku nitro lub zastosowanie srodkéw do usuwania farby (FLUID STRIPPER lub
GEL STRIPPER) lub pistoletu termicznego.

Porady i zalecenia podczas naktadania

» Wymieszaj sktadniki A i B w doktadnych proporcjach: w przypadku czesciowego wykorzystania opakowan,
zwaz sktadniki na wadze zgodnie ze stosunkiem podanym na etykiecie.

* Po uzyciu natychmiast zamkna¢ pojemniki Ai B.

» Pojemnik serwisowy, w ktorym przygotowano mieszanke A+B, powinien by¢ zamkniety tak dtugo, jak to
mozliwe.

* Produkt jest tatwopalny.

* W przypadku stosowania w pomieszczeniach o stabej wentylacji nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje i
chroni¢ drogi oddechowe maskag wyposazonag w filtry przeciw parom organicznym klasy A (pasmo brgzowe)
lub kombinowane ABEK (pasmo brgzowo-z6tto-szaro-zielone) zgodne z normag EN 141.

* Nie rozpyla¢ w miejscach, w ktorych nie zapewniono odpowiedniej wymiany powietrza.

* Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ Karte Charakterystyki Substancji Niebezpieczne;.

Dane techniczne
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» DANE IDENTYFIKACYJNE PRODUKTU wartos¢

Gestosé w temp. 23°C (sktadnik A), EN ISO 2811-1 kg/L 1,79+ 0,05

Gestos¢ w temp. 23°C (sktadnik B), EN ISO 2811-1 kg/L 0,95 + 0,03

Gestosé w temp. 23°C (mieszanka A+B), EN ISO 2811-1 kg/L 1,58 + 0,05
Szarawa, lepka

Wyglad (sktadnik A) - ciecz o zapachu
rozpuszczalnika
Przezroczysta,

. bursztynowa ciecz o
Wyglad (sktadnik B) - zapachu

rozpuszczalnika

»> DANE APLIKACJI | WYDAJNOSC KONCOWA wartos¢é
Proporcje mieszania wedtug wagi (A:B) - 6,5:1,0
Proporcje mieszania objetosciowo (A:B) - 34:10
Temperatura aplikacji °C od +5 do +35
Czas przydatnos$ci do uzycia (lepkosciomierz), podwojenie lepkosci A+B, EN ISO 9514 Godzin 6+1
Lepkos¢ dynamiczna pozorna Brookfielda (A+B; 23°C / 50% RH; wrzeciono ASTM#4,
100 obr./min), EN 1SO 2555 mPars 42040
Czas bezpytowy (w dotyku) min 20+3
Czas schniecia powierzchni (23°C, 50% RH), EN ISO 9117-3 min 605
(10 % 5)°

Potysk powierzchni, potysk 60°, EN ISO 2813 - (nieprzezroczysty)

Przechowywanie produktow

* 24 miesiace w oryginalnym opakowaniu zamknietym, w suchym, zadaszonym srodowisku, w oslonietym
przed swiatlem slonecznym i w temperaturze od +10°C do +34°C.

* Produkt jest wrazliwy na mroz.

Opakowania
WARIANT OPAKOWANIE ADR  KONF./BANKO KOMPONENTY UWAGI

. A = 2,6 kg (wiadro metalowe)
GRIGIO CHIARO kit (A+B) - 3 k P* - -
g ) g B = 0,4 kg (puszka)

Legenda ADR:

NO = towary NIEBEZPIECZNE

P* = Towary niebezpieczne pakowane w ograniczonych ilosciach (pakowane zgodnie z rozdziatem 3.4 ADR)
Si = Towary NIEBEZPIECZNE

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Informacje zawarte w niniejszej Karcie Technicznej opierajg sie na wiedzy i doswiadczeniu zdobytym przez
firme Nord Resine do dnia jej wydania i majg charakter wytgcznie orientacyjny. Nie stanowig one specyfikac;ji
technicznej ani nie naktadajg zadnej gwarancji, wyraznej lub dorozumianej, ani odpowiedzialno$ci za mozliwe
do uzyskania wyniki, ktore zalezg od wielu czynnikéw niezaleznych od kontroli firmy Nord Resine.

Uzytkownik ma obowigzek uprzedniego sprawdzenia, réwniez poprzez odpowiednie testy, przydatnosci
produktu do zamierzonego zastosowania, kompatybilnosci z podtozem, odpowiednich warunkow
srodowiskowych aplikacji oraz prawidtowego wykonania montazu zgodnie ze sztukg budowlang, przyjmujac
na siebie catg odpowiedzialnos¢ wynikajacg z uzycia produktu oraz koncowego rezultatu prac.

Nord Resine zastrzega sobie prawo do zmiany w dowolnym momencie i bez uprzedzenia wiasciwosci
produktéw, opakowan, zawartych ilosci oraz niniejszej dokumentacji technicznej. Produkty Nord Resine sg
przeznaczone wytgcznie do uzytku profesjonalnego.

Niniejsza Karta Techniczna uniewaznia i zastepuje poprzednie wydania. Sprawdz najnowszg, najbardziej
aktualng wersje na stronie https://nordresine.com/pl/
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